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في غيـاب الســـيد الهنــائي (عمــان)، تــرأس الجلســة الســيد 
عودة (مصر)، نائب الرئيس  

افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠ 
 

البند ١١٠ من جـدول الأعمـال: منـع الجريمـة والعدالـة 
الجنائيـــــة (تــــابع)  A/56/3 و 83 و 151 و 155 و 222  و 

 (A/56/403 و  A/56/402-E/2001/105 380 و
 

البنـــد ١١١ مـــن جـــدول الأعمـــال: المراقبـــة الدوليــــة 
للمخدرات (تابع)  A/56/3  و 83  و157 و ٢٢٢) 

السيدة دورانت (جامايكا)  تكلمت بالنيابة عن  - ١
الــدول الأعضــاء الـــ١٤ في الجماعــة الكاريبيــة الــــتي هـــي 
أعضـاء في الأمـم المتحـــدة، فقــالت إن مشــكلة المخــدرات 
على الصعيد العالمي اتخـذت أبعـاداً جديـدة مخيفـة في عصـر 
العولمـة. فتجـار المخـدرات يسـتخدمون التطـورات الجديــدة 
التي تيسر حرية حركة الأشـخاص والبضـائع عـبر الحـدود، 
وقد استغلوا الثورة التكنولوجية وثورة الاتصالات لتدعيـم 
الصــلات بــين المخــدرات وغســل الأمــوال والاتجــار غـــير 
المشروع بالأسلحة وغير ذلك من أشكال الأنشطة الجنائية 
عــبر الوطنيــة. وقــد تكــون الحاجــة إلى ردود اســــتراتيجية 
واضحـة ومبتكـرة أكـثر إلحاحـاً. ويظـل مؤتمـر قمـة الألفيـــة 
نقطة مرجعية أساسية لـدول الجماعـة الكاريبيـة؛ فقـد أكـد 
من جديد على الالتزام العالمي بمكافحة مشـكلة المخـدرات 
العالمية على أعلى مستوى سياسي. وإن إحراز نتـائج قابلـة 
للقيــاس في مكافحــة الجريمــة والمخــــدرات يتطلـــب أعلـــى 
مســتوى مــن الالــتزام والتعــاون الدوليــين، وقــــد اتخـــذت 
الخطـــوات الأولى في هـــذا الاتجـــاه. وســـــيكون الاختبــــار 
الحقيقــي الجــهود الــتي تبــذل في الســنوات المقبلــــة للوفـــاء 

بتحقيق الأهداف المحددة. 

وأضـافت تقـول إن الموقـع الجغـرافي لـــدول البحــر  - ٢
ـــــل  الكـــاريبي، واجتذاـــا للتجـــار بوصفـــها نقطـــة لتحوي
شـحنات المخـدرات ضـاعفت نواحـــي القلــق علــى الأمــن 
الإقليمي، لا سيما في ضوء الصلة بـين المخـدرات والفسـاد 
وغسل الأموال والأسلحة الخفيفة. وإن الخطر على شرعية 
الدولــة والاســتقرار الإقليمــي الــذي ينشــأ عــن الأنشــــطة 
الإجرامية المرتبطة بتجارة المخدرات، وأثر إساءة اسـتعمال 
العقاقير على شباب المنطقـة، وتفكـك اتمعـات والهيـاكل 
الاجتماعيــة هــي مــن بــين أشــــد الشـــواغل إلحاحـــاً. وإن 
الاقتصادات الصغيرة لمنطقة البحر الكاريبي تتعرض بصورة 
خاصة لهذه المشاكل، لذلك فقد نفذَّت الجماعـة الكاريبيـة 
عدداً من المبادرات الإقليمية والثنائية التي ـدف إلى تعزيـز 
القـدرات الوطنيـــة علــى معالجتــها. وقــد اســتكملت هــذه 
المبــادرات بنطــاق واســع مــن برامــج الدعــم المقــــدم مـــن 
الجهات المانحة في مجالات غسل الأمـوال ومراقبـة الأسـلحة 

الخفيفة والحد من إساءة استعمال المخدرات. 
وأضافت تقول إن برنامج الأمم المتحـدة للمراقبـة  - ٣
الدولية للمخدرات والحكومات المانحـة قـد لعبـا دوراً هامـاً 
في توفـير الدعـم التقـني والمـــالي الحاســم في هــذه اــالات؛ 
ـــين دول  وكـانت علاقـة العمـل الوثيقـة والناشـطة تقليديـاً ب
الجماعة الكاريبية وبرنامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة 
للمخدرات عنصراً هاماً جداً في برامـج مراقبـة المخـدرات. 
وكرد سياسي جديد، حاولت الجماعـة الكاريبيـة أيضـاً أن 
ــم  تركـز اهتمامـها الرئيسـي علـى تحقيـق التكـامل بـين التعلي
والصحـة مـن جهـة والاتصـالات مـن جهـة أخـرى بغـــرض 
تعزيــز التغــير الســلوكي وتخفيــض الطلــب، لا ســيما بـــين 
الشـباب. وقـد تم إنشـاء قـوة عمـل حكوميـــة دوليــة معنيــة 
بالمخدرات بوصفها آليـة التنسـيق الإقليمـي لصيانـة سياسـة 
متكاملة لمكافحة المخدرات. وتتعاون فرقة العمل مـع عـدة 
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شـــركاء إقليميـــين في منطقـــة البحـــر الكـــاريبي الأوســـع، 
ويشكل التعاون البحري عنصراً رئيسياً في ذلك اهود. 

ـــــير المشــــروع  واســـتطردت قائلـــة إن الاتجـــار غ - ٤
بــالمخدرات هــو في آن واحــــد مظـــهر ومصـــدر للأعبـــاء 
ــــتي ـــدد التنميـــة المســـتدامة  الاجتماعيــة والاقتصاديــة، ال
للدول، وبالتالي حفظ القانون والنظـام، والسـلم المسـتدام، 
والأمـن الشـخصي. وإذا كـان لا بـد للمجتمـع الـدولي مــن 
أن يحــرز نجاحــاً في حربــه ضــد المخــدرات فــإن برنــــامج 
التنمية يجب أن يكون نقطة الانطـلاق الأوليـة والأساسـية. 
وإن دول الجماعة الكاريبية تدرك بشــكل واضـح أن الفقـر 
والمفارقات الاجتماعية والاقتصادية والشواغل الإنمائية التي 
تنشأ عن القيـود المفروضـة علـى التجـارة الدوليـة والهيـاكل 
الاقتصادية والمالية غير المواتية يجب أن تصبح ركناً أساسـياً 
لاستجابة اتمع الدولي. وحيث تسـهم النظـم الاقتصاديـة 
والتجارية الدولية في تقويض النمو والتنميـة، فـإن مـا ينتـج 
عنها من زعزعة اجتماعية وبطالة وركـود اقتصـادي تنحـو 
نحو إيقاد الاتجار بــالمخدرات بوصفـه مصـدراً بديـلاً لتوليـد 
الدخل. لذلك فإن هناك واجبـاً اقتصاديـاً وأخلاقيـاً لمعالجـة 
مشـكلة المخـدرات علـى جميـع الجبـهات. وفي ضـوء الــدور 
الذي يؤديه الفقر في الإسهام في تجـارة المخـدرات، ترغـب 
الجماعـة الكاريبيـة أيضـاً في أن تشـــير إلى الضــرورة الملحــة 
لإبراز التنمية البديلة بوصفها محل التركيز السياسي الأول. 
وعلى اتمع الـدولي أن يطـور ويحسـن الجـهود الراميـة إلى 
إدماج معظم القطاعـات الاجتماعيـة الضعيفـة المشـتركة في 
تجارة المخدرات على نحو غير مشروع من خلال الأنشـطة 
الاقتصادية المشروعة والقابلـة للحيـاة. وممـا يؤسـف لـه، أن 
دور برنــامج المراقبــة الدوليــة للمخــدرات في تعزيــز هــــذه 

البرامج تتعرقل في الغالب من جراء الافتقار إلى الموارد. 
وأضافت قائلة إن الطبيعة المتغيرة للجريمـة المنظمـة  - ٥
ــــدد الاســــتقرار والديمقراطيــــة والتنميــــة. فالجماعـــــات 

ــة  الإجراميـة المنظمـة تحـوز الآن أدوات جديـدة وأكـثر فعالي
للوصـول إلى الكفـاءة القصـوى في ارتكـاب أشـد الأنشــطة 
الإجراميـة سـوءاً. وهـذه الشـبكات أكـــثر مرونــة وتنظيمــاً 
وكفـــاءةً وأفضـــل تمويـــلاً وأكـــــثر تقدمــــاً مــــن الناحيــــة 
التكنولوجيـــة وأصعـــب علـــى التقصـــــي مــــن ذي قبــــل. 
فـالأحداث المأسـاوية الـتي وقعـت يـوم ١١ أيلـول/ ســبتمبر 
٢٠٠١ هي ذكرى أليمة للتخريب والدمار الشـامل الـذي 
يمكـن أن يوقعـــه ارمــون إذا لم يتــم إيقافــهم مــن خــلال 
الـردود العالميـة الفعالـة. وقـد وقَّـع عـدد مـــن دول الجماعــة 
الكاريبية مؤخراً على اتفاقية الأمم المتحدة للمراقبة الدوليــة 
للمخـدرات وبروتوكوليـها، المرفقـة بقـرار الجمعيـــة العامـــة 
ـــة لم تعــالج صراحــة الصلــة  ٢٥/٥٥. وفي حـين أن الاتفاقي
ــا  موعـات الإرهابيـة وشـبكات الجريمـة المنظمـة، فإبـين ا
أوجدت أساساً مفيـداً لتحسـين الحـرب علـى الجريمـة، وإن 
وفد بلدها يتطلع إلى مزيد من الجهود الدولية لمعالجة خطـر 
الإرهاب. وقالت إن الاتفاقية ينبغي أيضاً أن تكـون حـافزاً 
على وضع صك دولي شامل لمكافحة الفساد، عملاً بقـرار 

الجمعية العامة ٦١/٥٥. 
ــــة إن النجـــاح في الحـــرب علـــى  واســتأنفت قائل - ٦
الجريمة المنظمة عبر الوطنية يتوقف إلى حد بعيد على قـدرة 
ـــق نمــو منصــف، وتكاملــها في الاقتصــاد  الـدول علـى تحقي
العــالمي بطريقــة تنســجم مــع أهدافــها في مجــــال السياســـة 
الاقتصاديـة والاجتماعيـة وكفالـة أن يسـتفيد سـكاا علـــى 
نحـــو منصـــف مـــن الفـــرص الجديـــدة للتمكـــين والتقــــدم 
التكنولوجي. ولا يمكن مواصلة معركـة فعالـة ضـد الجريمـة 
ـــدرة المؤسســية  المنظمـة عـبر الوطنيـة في بيئـة تعـاني فيـها الق
ــى  المحليـة مـن الصعوبـات مـن جـراء الافتقـار إلى الخـبرة، عل
نحو ما هي عليه كثير من البلدان النامية. وقالت إا لذلـك 
ترحب بأن تدرج في الاتفاقية أحكام من شأا تعزيـز بنـاء 
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ـــادل المعلومــات فيمــا بــين  القـدرات والمسـاعدة التقنيـة وتب
الدول الأطراف. 

وواصلـت تقـول إن منـع الجريمـة في منطقـة البحــر  - ٧
الكـاريبي تعقـد علـى نحـو خطـير مـن جـراء تدفـق الأســلحة 
غير المشروعة. وقد حان الوقت لكي ينظـر اتمـع الـدولي 
في اتخاذ تدابير للحـد مـن إنتـاج الأسـلحة علـى المسـتويات 
التي تلبي الاحتياجات الدفاعية واحتياجات الأمـن الوطـني. 
وإن الجماعـــة الكاريبيـــة تؤيـــد بقـــوة التشـــريعات المحليـــة 
والدوليـة لاسـتئصال تسـرب التجـارة بالأســـلحة المشــروعة 
إلى الأسـواق غـير المشـروعة. واختتمـت قائلـة إـا تســـجل 
تقديـر الـدول الأعضـاء في الجماعـة الكاريبيـة للدعـم الــذي 
يقدمه برنــامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات 
إلى الجهود التي تبذلهـا الحكومـات لمكافحـة الجريمـة المنظمـة 

عبر الوطنية والمخدرات. 
ـــال إن المخــدرات  السـيد زي بوهـوا (الصـين)  ق - ٨
غير المشروعة هي عـدوة اتمـع الإنسـاني فـهي تؤثـر علـى 
التنمية والاستقرار الاجتماعي ومستقبل البشرية. وقـال إن 
اتمع الدولي أحـرز، علـى مـر السـنين، نتـائج مشـجعة في 
مجال مكافحة إنتاج المخـدرات غـير المشـروعة والاتجـار ـا 
وتخفيـض الطلـب عليـها. غـير أنـه، علـى وجـه العمـوم، مـــا 
ـــة المخــدرات غــير المشــروعة وإنتاجــها  زالـت تنتشـر زراع
واستهلاكها. وبينمــا أصبـح الاقتصـاد العـالمي أكـثر عولمـة، 
فإن الجرائم المتعلقة بالمخدرات تتخذ صفـة منظمـة ودوليـة 
واحترافيــة. وإن مـــن الواجـــب علـــى اتمـــع الـــدولي أن 
يعــترف ــذه الظــاهرة علــى حقيقتــها وأن يتخــذ تدابــــير 
مضادة في الوقت المناسب، ويعزز التعاون الـدولي لمكافحـة 

المخدرات والجرائم ذات الصلة ا. 
وأضــاف يقــول إن الــدورة الاســتثنائية للجمعيـــة  - ٩
العامة المكرسة لمكافحة برنـامج المخـدرات العـالمي معـاً قـد 

وضعت تدابير وأهدافاً بذلت حكومـة بلـده جـهوداً كبـيرة 
لتنفيذها. ففي عام ١٩٩٩، شرعت الصين في أنشطة على 
الصعيـد الوطـني تتعلـق بموضـــوع "إيجــاد مجتمــع خــال مــن 
المخدرات"، وركَّزت على تعليم الشباب، والوقاية وزيـادة 
الجــهود لتخفيــض الطلــــب. وفي عـــام ٢٠٠٠، أصـــدرت 
حكومة بلــده ورقـة بيضـاء بشـأن مكافحـة المخـدرات غـير 
المشروعة، وشرحت موقفها على نحو واف، كما شــرحت 
التدابــير الــتي اتخــذت والإنجــــازات الـــتي تمـــت. وقـــال إن 
سـلطات إنفـاذ القوانـين في الصـين اعتمـدت، خـلال الســنة 
الحاليـة، سياســـة قطــع المصــدر وإيقــاف تدفــق المخــدرات 
وأحـــرزت نتـــائج بـــاهرة. وفي النصـــف الأول مـــن عــــام 
٢٠٠١، تمـت مصـادرة ٢, ٦ مـن أطنـان الهرويــن و ٩, ٢ 

 ."ice" من أطنان الـ
ومضـى قـائلاً إن المخـــدرات غــير المشــروعة هــي  - ١٠
بمثابة مشكلة اجتماعية تتصل اتصالاً وثيقــاً بجميـع جوانـب 
الحياة الاجتماعية. وإن مكافحـة المخـدرات غـير المشـروعة 
يتطلب مشاركة مـن جـانب اتمـع ككـل. وإن الاعتمـاد 
ــــع، واللجـــوء إلى الوســـائل  علــى جوانــب القــوة في اتم
القانونيـة والإداريـة والاقتصاديـة والتعليميـة، واعتمـــاد ــج 
كلي، تشكل جميعها طرقاً فعالة لمعالجة مشـكلة المخـدرات 
غـير المشـروعة. غـير أن هـذه المشـــكلة هــي أيضــاً مشــكلة 
عالمية تتطلب تعاونـاً دوليـاً. وقـال إن الصـين تشـارك علـى 
نحـو فعـال في هـذا التعـــاون، وتعمــل علــى نحــو وثيــق مــع 
برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـــة للمخــدرات ومــع 
كثـير مـن البلـدان الأخـــرى. وإن حكومتــه تواصــل تعزيــز 
تعاوـا مــع جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، وميانمــار، 
وتـايلند في مكافحـة المخـدرات غـير المشـروعة، وإنـه عقـــد 
اجتمــاع وزاري بشــأن هــذا الموضــوع، حضرتــه البلـــدان 
الأربعـــة في بيجـــــين في آب/ أغســــطس ٢٠٠١، لإقامــــة 

شراكة فيما بينها للتفكير في مجالات محددة للتعاون. 
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ـــــابت ضــــد  ومضـــى قـــائلاً إن تحقيـــق كفـــاح ث - ١١
المخدرات غير المشروعة كان دوماً موقـف حكومـة بلـده. 
فطالمـا أنـه توجـد مخـدرات غـير مشـروعة فـإن الكفـاح لـــن 
يتوقف. وإن الصين مسـتعدة لمشـاركة البلـدان الأخـرى في 
السعي إلى القضاء على هـذا الخطـر وتحقيـق مسـتقبل خـال 

من المخدرات للبشرية. 
ــه  السـيد عثمـان (الجزائـر) قـال إن مـن المعـترف ب - ١٢
علـى نطـاق واسـع أن إسـاءة اسـتعمال المخـدرات والاتجــار 
غير المشروع ا يشكلان خطراً جسـيماً علـى البشـرية، لا 
سـيما علـى الشـــباب والأطفــال. وإن الجــهود الدوليــة رداً 
علـى هـذا الخطـر، لا سـيما تلـك الـتي تم الاتفـاق عليــها في 
الدورة الاستثنائية العشرين للجمعيـة العامـة، تظـهر الوعـي 
الواسـع الانتشـار بضـرورة اتخـاذ إجـراءات عالميـة متكاملـــة 
لتخفيض إساءة استعمال المخدرات والقضـاء علـى الاتجـار 
غــير المشــروع ــا. وإن مختلــف التدابــير الــتي تم الاتفــــاق 
عليـها، لا سـيما إيجـاد إســـتراتيجيات وخطــط عمــل علــى 
المستويات الوطنية والإقليمية والدولية، تتطلب تقـديم دعـم 
واسـع النطـاق إلى البلـدان المشـاركة في هـذه المعركـة كمـــا 
تتطلب القيام على المستوى الدولي بتعزيز التعـاون القـانوني 

وتقوية نقاط المراقبة عبر الحدود. 
وأضاف يقول إنه يسـر وفـد بلـده أن يلاحـظ أن  - ١٣
الإسـتراتيجيات الوطنيـة للقضـاء علـى زراعـة المحـاصيل غــير 
المشروعة من خـلال تبديلـها قـد لقـي دعمـاً ثنائيـاً ومتعـدد 
الأطراف، وكانت له نتائج مشجعة جـداً. غـير أن تبديلـها 
محدود جغرافياً ويتصل فقط بـأنواع معينـة مـن المخـدرات. 
ففي إفريقيا، مثلاً، تعرقلت الآمــال بالقضـاء علـى المحـاصيل 
غير المشروعة كالقنب من جـراء الافتقـار إلى تمويـل ودعـم 
تقني دوليين. وفضلاً عن ذلك فإن حالة إفريقيا الاقتصاديـة 
المترديـة، وتفـاقم الفقـر والصراعــات المســلحة قــد أدَّى إلى 
تغذيـة مختلـــف أنــواع الأنشــطة غــير المشــروعة والأنشــطة 

المحفوفــة بالمخــاطر. وقــال إن الــدول الإفريقيــة قـــررت أن 
تواجه مسؤولياا وتعالج هذا الخطر على الصعيديـن المحلـي 
والإقليمي. ففي إطار منظمة الوحـدة الإفريقيـة، تمَّ اعتمـاد 
خطة لخمس سنوات في الجزائر في شـباط/ فـبراير ٢٠٠٠. 
وقد أوصت هذه الخطة الدول الأعضاء في منظمـة الوحـدة 
الإفريقيـة أن تصـدق علـى مختلـف اتفاقيـات الأمـم المتحـــدة 
المتعلقــة بــالمخدرات وأن تضــع برامــج للتعــاون القـــانوني. 
وينبغـي لهـذه الخطـة أن تلقـى الدعـم الكـــامل مــن منظومــة 
الأمم المتحدة لا سيما مـن برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة 
الدوليـة للمخـدرات، الـــذي يســتحق التهنئــة علــى العمــل 

المتميز الذي ينجزه. 
واسـتأنف قـــائلاً إنــه علــى الرغــم مــن أن إســاءة  - ١٤
استعمال المخدرات والاتجار ـا لم تصـل إلى أبعـاد خطـيرة 
في الجزائر، فإا مصدر قلق كبير لدى حكومـة بلـده، الـتي 
اتخـذت سلســـلة مــن التدابــير لتخفيــض الطلــب والعــرض 
وتخفيـض الاتجـار غـير المشـــروع. وتمَّ عقــد حلقــة دراســية 
وطنية عن مسألة المخـدرات في حزيـران/ يونيـه ٢٠٠١ في 
مدينـة الجزائـر، حضرهـا اختصـاصيون وممثلـون عـن الأمـــم 
المتحــدة. فقــد أصبحــت الجزائــر بلــداً عــابراً للمخــدرات 
ووجهت على نحو متكـرر انتبـاه اتمـع الـدولي إلى الصلـة 

بين الإرهاب والجريمة المنظمة عبر الوطنية. 
وأردف يقـول إن اعتمـــاد اتفاقيــة الأمــم المتحــدة  - ١٥
لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة وبروتوكولاـا الثلاثـة 
مؤخـراً يظـهر عـزم اتمـع الـدولي علـى مكافحــة الإجــرام 
ــــاملاً  بجميــع أشــكاله. وإن حكومــة بلــده تؤيــد تــأييداً ك
الجهود التي تبـذل حاليـاً لإعـداد صـك قـانوني دولي جديـد 
وفعـال لمكافحـة الفســـاد، علــى نحــو مــا يدعــو إليــه قــرار 
الجمعيــة العامــة ٦١/٥٥. وإن هــــذا الصـــك يجـــب أن لا 
يهمل الجوانب المتعلقـة بنقـل الأمـوال أو إعادـا علـى نحـو 

غير مشروع. 
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واستأنف قائلاً إن الجريمة عبر الوطنية تمثــل خطـراً  - ١٦
حقيقياً على استقرار اتمع الإنساني. وهي تعرض للخطر 
الصحة العامة والرفاه العام والتمتع الكامل بحقوق الإنسان 
ـــر – الــتي تتــأثر في  وأمـن البضـائع والأشـخاص. وإن الجزائ
حد ذاا بشكل ذي عنف خاص من أشكال الإرهـاب لـه 
– مصممــة علــى المشــاركة في  مضاعفـات دوليـــة معروفــة 
جميع التدابير المنسقة والجماعيـة الـتي تمكِّـن البشـرية عمومـاً 

من مواجهة هذه الأخطار. 
السـيدة أحمـــد (الســودان) قــالت إن وفــد بلدهــا  - ١٧
يعتــبر أن المكافحــة الدوليــــة للمخـــدرات هـــي مســـؤولية 
مشـتركة تتطلـب جـاً متكـاملاً ومتوازنـاً يتوافـق تمامـاً مــع 
الأغراض والمبادئ المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحـدة 
والقانون الدولي، ولا سيما الاحترام الكامل لجميع حقــوق 
الإنسـان ولسـيادة الـدول وسـلامة أراضيـها وعـدم التدخــل 
في شـــؤوا الداخليـــة. وإن الســـودان، بوصفـــه طرفــــاً في 
الاتفاقيـات الدوليـــة لمكافحــة المخــدرات، يشــارك اتمــع 
الدولي في الدعوة إلى استعمال كل وسـيلة ممكنـة للتصـدي 

لخطر المخدرات على الصعيدين الوطني والدولي. 
ومضــت تقــول إن غســل الأمــــوال النـــاتج عـــن  - ١٨
الاتجار غير المشروع بـالمخدرات واسـتخدام تلـك الأمـوال 
في أنشطة غير مشروعة، كتمويل حركات التمرد المسـلحة 
ضد الحكومات الشـرعية، تعـرض السـلم والأمـن الدوليـين 
للخطـر، علـى نحـو مـا يظـهر في إفريقيـا في تفـاقم التراعــات 
الــتي تلعــب فيــها حركــات التمــــرد الـــدور الأساســـي في 
تقويض السلام. وإن التعاون بين اتمع الدولي ومنظمات 
ــــك  الأمــم المتحــدة المختصــة أساســي لتحديــد مصــادر تل
الأمـوال وتجفيـف منابعـها والتعـامل مـع مسـألة المخـــدرات 

بحزم اتفاقاً مع الصكوك الدولية ذات الصلة. 

ومضت تقــول إن بلدهـا يعتـبر مـن الـدول القليلـة  - ١٩
التي لم تصل مشـكلة المخـدرات فيـها إلى درجـة الخطـورة، 
ولكــن الوضــع الجغــرافي للســودان قــد يســهم في إمكــــان 
استخدام أراضيه كمعبر للمخدرات. وإن جـهود السـودان 
في ذلــك اــال متواصلــة إذ ســن عــدداً مــن التشــــريعات 
لمكافحـة المخـــدرات ونــص بعضــها علــى عقوبــة الإعــدام 

بجريمة الاتجار بالمخدرات. 
واسـتأنفت قائلـــة إن الســودان أنشــأ العديــد مــن  - ٢٠
أجـهزة مكافحـة الجريمـة، وهـــو عضــو في المنظمــة الدوليــة 
للشرطة الجنائية (الإنـتربول)، وانضـم إلى كافـة المعـاهدات 
الدولية بشأن التعاون الدولي لمكافحة الجريمـة، بمـا في ذلـك 
الاتفاقيـات المتعلقـة بغسـل الأمـوال والاتجـار غـير المشـــروع 
بالأعضـاء البشـرية. وإن السـودان وقَّـع علـى اتفاقيـة الأمـــم 
المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة، وأيـد الجـهود 
الوطنية والدولية للقضاء على الجريمـة المنظمـة والتعجيـل في 
تنفيــذ توصيــات الــــدورة الاســـتثنائية العشـــرين للجمعيـــة 
العامة. واختتمت قائلـة إن وفـد بلدهـا يؤيـد أيضـاً الجـهود 
الراميـــة إلى وضـــع مشـــروع لصـــك قـــانوني دولي فعــــال 
لمكافحـة الفســـاد، خصوصــاً نظــراً لأن الأمــوال الــتي يتــم 
الحصول عليها بوسائل فاسدة من قبل حركات تمرد معينـة 

تساعد على إطالة أمد أنشطتها غير المشروعة. 
ــــاز  الســيد مونياغــا (إندونيســيا) قــال إنــه تم إنج - ٢١
خطوات كبيرة في مجال الاستجابة العالمية لمكافحـة أخطـار 
الجريمة والمخدرات؛ وإنـه تمَّ تعزيـز التعـاون والتنسـيق علـى 
المسـتوى الـدولي والإقليمـي والثنـائي. وإن وفـد بلـده يــأمل 
في أن تمكِّن الصكوك القانونية الهامة الـتي اعتمـدت مؤخـراً 
أن تؤدي إلى تمكين اتمع الدولي مـن معالجـة منـع الجريمـة 
ــها  بطريقـة عالميـة وأن توفـر التدابـير عـبر الوطنيـة المتفـق علي

أساساً ثابتاً لرد عالمي بالفعل. 
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وأضــافت تقــول إن مركــز الأمــم المتحـــدة لمنـــع  - ٢٢
الجريمـة الدوليـة لعـب دوراً هامـاً في دعـم وضـــع الصكــوك 
القانونية الدولية والتصديق عليها. وينبغي أن يستمر تقـديم 
الدعم الكافي لـه في جـهوده المبذولـة لتوفـير مسـاعدة تقنيـة 
ــة  للحكومـات مـن أجـل الحـد مـن الفسـاد. وإن ممـا لـه أهمي
مماثلة بالنسبة لوفد بلده هو قـرار الجمعيـة العامـة الـوارد في 
القـرار ٦١/٥٥ بعقـد فريـق خـبراء حكومـي دولي للإعــداد 
لمشروع الاختصاصات للتفاوض علـى صـك قـانوني مقبـل 
لمكافحة الفساد. وقال إن وفد بلده يعتقد علـى نحـو جـازم 
أنه بالإرادة السياسية القوية وروح من العمل معـاً سـتتبلور 
اتفاقية للأمم المتحدة لمكافحة الفساد بحلـول سـنة ٢٠٠٣. 

وإن إندونيسيا ملتزمة التزاماً كاملاً بتلك الغاية. 
ومضـى يقـول إن حكومـة بلـده مـا زالـت، لفـــترة  - ٢٣
من الزمن، تبذل جـهداً مضنيـاً لاسـتئصال سـرطان الفسـاد 
من اتمع الإندونيسي. فقـد تنـاول رئيـس الجمهوريـة، في 
خطاب ألقي في البرلمان مؤخراً، الصعوبــات الـتي ووجـهت 
في الماضي لدى القضاء على هـذه الممارسـات الـتي أفضـت 
إلى أزمـة خيمـت علـى الأمـة منـذ عـــام ١٩٩٧. وإن هــذه 
الأزمــة تقــترب الآن مــــن ايتـــها. وبطلـــب مـــن رئيـــس 
الجمهوريـة، يتعـين علـى جميـع الأعضـاء في الــوزارة وآلاف 
الموظفـين مـن المراتـب العليـا أن يقدمـوا تقـارير عـن ثروـم 

إلى لجنة مراقبة حسابات ثروة موظفي الدولة. 
واستأنف يقول إن الأحـداث الـتي جـرت مؤخـراً  - ٢٤
وجهت اهتماماً إضافيـاً إلى مشـكلة الإرهـاب. فإندونيسـيا 
تقف ثابتة مع اتمع الدولي، من خلال الأمم المتحـدة، في 
محاربة الإرهاب والموت والدمار الذي لا معنى له ويتحمله 
الأبريـاء. وقـال إن وفـد بلـده يرحـب بالتعـاون القـائم بـــين 
فــرع منــع الإرهــاب التــابع لمركــز منــع الجريمــــة الدوليـــة 
ومؤسسـات الأبحـاث وغـير ذلـك مـن الجـــهات الفاعلــة في 
مجال منع الإرهاب. وستتلقى جهود بلده دفعـاً أكـبر لـدى 

الإعداد لدراسة استقصائية عالمية عن الإرهـاب. وسـيكون 
وجـود تعـاون وثيـق بـين هـذا الفــرع ولجنــة مجلــس الأمــن 
المنشــأة عمــلاً بــالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشــأن مكافحـــة 
الإرهــاب عنصــراً هامــاً في الجـــهود الراميـــة إلى مكافحـــة 

الإرهاب. 
ــــيواصل دعـــم  واســتأنف قــائلاً إن وفــد بلــده س - ٢٥
الأهــداف المتفــق عليــها في الــدورة الاســــتثنائية العشـــرين 
للجمعيــة العامــة المخصصــة لمكافحــة مشــكلة المخــــدرات 
العالميـة معـاً. وقـال إن إندونيســـيا تشــعر بقلــق عميــق إزاء 
ـــين الشــباب، وتفــاقم  ازديـاد إسـاءة اسـتعمال المخـدرات ب
ذلك بازدياد البطالة وانعدام الأمـن السياسـي والاجتمـاعي 
الـذي سـاد إندونيسـيا في السـنوات الأخـيرة. وإن حكومـــة 
بلــده ســتواصل دعــم الجــهود الدوليــة لمكافحــة المشـــاريع 
الإجرامية المتعددة الأطراف والقضاء على المخـدرات. وإن 
إندونيسـيا مـا زالـــت تــدرك التــهديد الــذي تشــكله هــذه 
الأخطار بالنسبة للبلدان النامية كمـا يـدرك تنـاقص المـوارد 
الـــتي كـــان يفضـــل أن تنفـــق علـــى التنميـــة الاجتماعيـــــة 

والاقتصادية وتحسين حالة اتمع. 
السيد توبي كالداس دي مورا (البرازيل) قال إن  - ٢٦
أهــم التطــورات الإيجابيــة في مجــال منــع الجريمــة والعدالــــة 
الجنائية خلال السنة الفائتـة، اعتمـاد اتفاقيـة الأمـم المتحـدة 
لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاا الثلاثـة، 
التي وقعت الـبرازيل عليـها جميعـاً. وإن الرقـم القياسـي مـن 
التوقيعـات في مؤتمـر التوقيـع يعطـي إشـارة قويـة عـن الـــتزام 
اتمع الدولي. وقد تعاون مركز الأمم المتحدة لمنع الجريمـة 
الدولية على نحو وثيق مع البرازيل بتوفير التعاون التقني، لا 
ســيما بالنســبة لتنفيــذ الــبرامج الأكاديميــة بشــــأن العدالـــة 
الجنائيـة، وتمَّ إنشـــاء فــرع إقليمــي لمكتــب الأمــم المتحــدة 

لمراقبة المخدرات ومنع الجريمة في البرازيل. 
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ـــي، تمَّ  ومضــى يقــول إنــه، علــى الصعيــد الإقليم - ٢٧
تعريف الحيازة غير المشروعة للأسلحة النارية والاتجار غـير 
المشــروع ــا بوصفــهما عــاملاً أساســياً في إثــارة العنـــف 
والترعة الإجرامية خلال اجتمـاع إقليمـي عقـد في الـبرازيل 
في كانون الأول/ ديسمبر عام ٢٠٠٠. ولقـد تقـرر إنشـاء 
فريـق عـامل لدراسـة تنسـيق التشـريعات، وتنظيـــم التجــارة 
بالأسـلحة الناريــة والذخــائر، والروابــط بــين الاتجــار غــير 
المشروع بالمخدرات وبالأسـلحة الناريـة والذخـيرة. وعلـى 
الصعيـد الوطـني، اسـتعملت الـبرازيل دراسـات ووثـائق مــن 
ــين  مؤتمـر الأمـم المتحـدة العاشـر لمنـع الجريمـة ومعاملـة ارم
ومن لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة لـدى وضـع وتنفيـذ 
ـــوز/ يوليــه  الخطـة الوطنيـة للأمـن العـام الـتي اعتمـدت في تم

٢٠٠٠، والتي تمخضت بالفعل عن نتائج جيدة. 
ــــة  ومضـــى يقـــول إنـــه، في مجـــال المراقبـــة الدولي - ٢٨
للمخـدرات، أبـرزت التقـارير الحديثـة الإنجـــازات في مجــال 
تخفيــض عــرض المخــدرات نتيجــة للتدابــير الــتي اعتــــبرت 
مشـكلة المخـدرات العالميـة مسـؤولية مشـتركة. وقـد لعـــب 
ذلـك دوراً هامـاً في نجـاح الإسـتراتيجيات الوطنيـة للقضـــاء 
على محاصيل المخدرات غير المشـروعة. وإن الـبرازيل، الـتي 
لقيت دعماً من خلال التعـاون الـدولي، قـد نفَّـذت سياسـة 
ثابتـة لمكافحـة اسـتهلاك المخـدرات والاتجـار غـير المشــروع 
ــــم. وفي أيلـــول/ ســـبتمبر   ــا ومــا يتصــل مــا مــن جرائ
٢٠٠٠، اســتضافت أول مؤتمــر قمــة مــن نوعــه لرؤســــاء 
جمهورية أمريكا الجنوبية، كانت فيه المخدرات وما يتصـل 
ـا مـن جرائـم الموضـــوع الرئيســي؛ كذلــك اشــتركت في 

مختلف المبادرات الإقليمية الأخرى ذات الصلة. 
وأضاف قائلاً إن الهياكل الإدارية التابعـة للدولـة،  - ٢٩
فيمـا يخـــص الصعيــد الوطــني، يجــري تحديثــها واســتكمال 
التشــريعات بغيــــة تعزيـــز القـــدرة علـــى معالجـــة مشـــكلة 
المخدرات بكل تعقيدها، بمـا في ذلـك غسـل الأمـوال. وفي 

ذلـك الصـدد، فـإن الـبرازيل قـد انضمـــت إلى فرقــة العمــل 
ــــت  للإجــراءات الماليــة المعنيــة بغســل الأمــوال، الــتي صنف
الــبرازيل بوصفــها إحــدى البلــدان العشــــرة الـــتي نفـــذَّت 
توصياـا بالكـامل. غـير أن المخـدرات المركبـة تلعــب دوراً 
متزايداً في مشكلة المخدرات ككل، ولسوء الحـظ، حصـل 
تقدم أقل في مجال معالجة الاتجار غير المشـروع بـالمخدرات 
وإسـاءة اســـتعمالها بالمقارنــة مــع مــا كــان عليــه الحــال في 
عرض المخدرات. لكنه توجــد مؤشـرات مشـجعة علـى أن 
التقـدم ممكـــن وأن الإســتراتيجيات الــتي تمَّ الاتفــاق عليــها 

صحيحة. 
السيدة مولاروني (سان مـارينو) قـالت إنـه يبـدو  - ٣٠
ـــالاة إزاء مشــكلة المخــدرات.  أن هنـاك شـيئاً مـن عـدم المب
وإنـه لا يمكـن التسـامح ـذا الشـــأن لأن ذلــك قــد يعرقــل 
التقـدم في حـلِّ هـذه المشـكلة الـتي تتطلـب إجـــراءات علــى 
جميع الجبهات، من خلال التعـاون فيمـا بـين اتمـع المـدني 

والحكومات والمنظمات الدولية. 
ــــول إنـــه بعـــد الـــدورة الاســـتثنائية  وأضــافت تق - ٣١
العشــرين للجمعيــة العامــة، انطلقــت ســان مــارينو توقــــع 
وتصدق على كافـة الاتفاقيـات الدوليـة بشـأن المخـدرات. 
وإن سـان مـــارينو مســتعدة لدعــم التدابــير المشــتركة الــتي 
تنطــوي علــى تخفيــض العــرض والطلــب، وإشــراك كافـــة 
المكونــات الاجتماعيــة، والاســتزادة مــن المعلومــات علـــى 
ــــق التعـــاون الـــدولي في الميـــادين  جميــع المســتويات، وتحقي

القانونية والجمركية والأمنية. 
وأردفـت تقـول إن سـان مـارينو ملتزمـة بمكافحـــة  - ٣٢
غسل الأموال. وإن الأحداث الرهيبة لـ١١ أيلول/ سـبتمبر 
قـد وفـرت أدلـة علـى العلاقـة بـين الجريمـة المنظمـة والاتجــار 
بالمخدرات والإرهاب، وتعطي سبباً آخر لضـرورة اعتمـاد 

نظم مراقبة وطنية شديدة لمنع غسل الأموال. 
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ـــاءة اســتعمال المخــدرات  واسـتأنفت قائلـة إن إس - ٣٣
ــــتبعاد  تعــرض تطــور الجيــل الجديــد للخطــر، وتولــد الاس
الاجتماعي والجريمة؛ وبالتالي فإن سان مـارينو تعـارض أي 
شـكل مـــن أشــكال تحريــر المخــدرات. ونظــراً لأن بعــض 
ـــان مــارينو تعــترف بأهميــة خطــة  شـباا مدمنـون، فـإن س
العمـل لتنفيـذ الإعـلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـــض 
الطلب على المخـدرات، الـذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في 
قرارهــــا ١٣٢/٥٤. وإن ســــان مــــارينو تشــــعر أن مـــــن 
الضروري أيضاً في اتمع الحديث أن يستعاد دور الأسـرة 

بوصفها النقطة المرجعية. 
واختتمت قائلة إن الجهود الوطنية لوقـف الطلـب  - ٣٤
على المخدرات والاتجار غير المشروع ا غير كافيـة؛ فمـن 
الضروري أن تعالج مشكلة الإنتاج، الـتي هـي أكـثر خطـراً 
لأا تنطوي على أحد أكبر الأخطار العالميـة: وهـو الفقـر. 
ففـي عـدة مـن أشـد البلـدان فقـراً، يكمـن الحـل الوحيــد في 

توفير وسائل بديلة لتحسين مستوى المعيشة. 
السـيد بريبوتـن (ســـلوفاكيا) قــال إن وفــد بلــده  - ٣٥
يعرب عن تأييده للبيان الذي أدلى به ممثـل بلجيكـا بالنيابـة 
عن الاتحاد الأوروبي. وإن سلوفاكيا تعلق أهمية كبيرة على 
أنشطة الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة. 
وقـد وقعـت علـى اتفاقيـة الأمـــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة 
ــــا  المنظمــة عــبر الوطنيــة، الــتي ســتكون، مــع بروتوكولا
الثلاثـة، ذات أهميـة كبـيرة في الحـرب علـى الجريمـة المنظمـــة 
وينبغـي أن تصبـح نـافذة في أقـرب وقـت ممكـن. وقـال إنـــه 
انعقدت حلقة دراسية رائـدة بشـأن محاربـة الجريمـة المنظمـة 
والفسـاد لمشـــتركين ســلوفاكيين في براتيســلافا في أيلــول/ 

سبتمبر ٢٠٠١ بوصفها أحد أنشطة المتابعة. 
وأضـاف قـائلاً إن سـلوفاكيا تؤيـد بالكـامل كافــة  - ٣٦
الخطوات الرامية إلى وضع صك قـانوني دولي فعـال وملـزم 

لمكافحـة الفسـاد. غـير أنـه ينبغـي كفالـة الالـتزام المتســـاوي 
لجميـع الأطـراف ويجـب أن تكـون آليـة الرصـد فعالـة، مـــع 

الحفاظ على درجة معينة من المرونة. 
وأضاف يقول إن العولمة يسرت إلى حد بعيد نمو  - ٣٧
الجريمـــة المنظمـــة عـــــبر الوطنيــــة، بمــــا في ذلــــك الاتجــــار 
بالأشـخاص، وازدادت بصـورة شـــديدة في أوروبــا خــلال 
ـــة مركــز منــع  العقـد المـاضي. وقـال إن وفـده يرحـب برغب
الجريمة الدولية في البدء في تنفيذ مشـروع لأوروبـا الشـرقية 
ـــه  منــاهض للاتجــار وذلــك في جمهوريــة ســلوفاكيا، وهدف

الرئيسي تحسين استجابة العدالة الجنائية. 
ــــي أن  وأضـــاف يقـــول إن التعـــاون العـــالمي ينبغ - ٣٨
ـــد الإقليمــي. وإن الفــرع  تدعمـه تدابـير كافيـة علـى الصعي
الإقليمـــي لمكتـــب مراقبـــة المخـــدرات ومنــــع الجريمــــة في 
براتيســلافا، الــذي يعمــل بمســــاعدة ماليـــة مـــن حكومـــة 
سلوفاكيا، لا بد أن يسهم في الحـرب ضـد الجريمـة المنظمـة 
ويوفر شراكة أقوى بين المكتب وبلدان أوروبا الوسطى. 

السـيد ميلـو (إســرائيل): قــال إن ممــا يشــجع أن  - ٣٩
يحقـق برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـــدرات 
تقدمـاً في تخفيـض الإنتـاج غـير المشـروع للمخـدرات. غــير 
أن ممـا يبعـث علـى القلـق الشـديد أن الأمـوال المتولـدة مـــن 
الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات مـــا زالــت تنتقــل حــول 
العـالم بســـهولة وبآثــار مدمــرة. وقــال إن المخــدرات غــير 
ــــراد والـــدول علـــى  المشــروعة تشــكل تحديــاً رئيســياً للأف
الســواء. وإن إســرائيل ملتزمــة بكافــة الاتفاقيــات الدوليـــة 
بشأن إساءة استعمال المخدرات والاتجار غير المشـروع ـا 
وإن مؤسسات حكومتها والمنظمات غير الحكوميـة تسـعى 
إلى التقليل إلى الحد الأدنى من الآثار الرهيبة لهذه المشكلة. 
ومضـى يقـول إن إسـرائيل طـورت، خـلال الســنة  - ٤٠
ـــان علــى المخــدرات  الفائتـة، نمـاذج علاجيـة جديـدة للإدم
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وسنت قانوناً لمناهضة غسل الأموال. ولمدة تقارب العقـد، 
ما زالت تحاول تشجيع التعاون الإقليمي مع جاراــا مصـر 
ـــى  والأردن والفلسـطينيين، لمكافحـة مشـكلة المخـدرات عل
نحو أكثر فعاليـة؛ وينبغـي أن يلقـى هـذا التعـاون دعمـاً مـن 
برنامج الأمم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات. وقـال 
إنه توجد خطط لتوفـير المسـاعدة التقنيـة للفلسـطينيين كـي 
ــــاطق  يحـــاربوا الاتجـــار غـــير المشـــروع بـــالمخدرات في المن
الخاضعة لسيطرم؛ وإن هذه التدابير بمكن تنفيذهـا عندمـا 
تتحسـن الحالـة الأمنيـة. وقـال إن إسـرائيل مـا زالــت أيضــاً 
تقــدم التدريــب في مكافحــة إســاءة اســتعمال المخــــدرات 
للفنيين القادمين مـن البلـدان الناميـة وذلـك لعـدة سـنوات. 
واختتــــم قــــائلاً إن مســــاعدة برنــــامج المراقبــــة الدوليـــــة 
للمخـــدرات لازمـــة للإعانـــة علـــى اســـتكمال القــــدرات 
التشغيلية للشرطة الإسرائيلية كي تمنع الاتجار غير المشروع 

عبر حدود البلد. 
السيدة غرولوفا (الجمهورية التشيكية) قـالت إن  - ٤١
ـــه ممثــل  وفـد بلدهـا يؤيـد تـأييداً كـاملاً البيـان الـذي أدلى ب
بلجيكـا بالنيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي. غـــير أنــه نظــراً لأن 
الجمهورية التشيكية تترأس حالياً الدورة الرابعـة والأربعـين 
للجنـــة المخـــدرات، فإـــا ترغـــب في أن تضيـــف بعـــــض 

التعليقات. 
ــدورة  وأضـافت تقـول إن الوثـائق الـتي اعتمدـا ال - ٤٢
الاستثنائية العشرون للجمعية العامة وجهت عمـل اللجنـة. 
وفي إطار عملية المتابعـة، اسـتعرضت اللجنـة التقريـر الإثـنى 
ــــم المتحـــدة  ســنوي الأول للمديــر التنفيــذي لبرنــامج الأم
للمراقبـة الدوليـــة للمخــدرات عــن التقــدم الــذي أحرزتــه 
الحكومـات في تحقيـق الأهـــداف والغايــات المقــررة لعــامي 
٢٠٠٣ و ٢٠٠٨، واستعرضت كيف يمكن تحسين عملية 
الإبــلاغ بغيــة زيــادة الوضــــوح والاتســـاق في الرصـــد في 

المستقبل. 

واستأنفت قائلة إن متابعة الدورة الاستثنائية كان  - ٤٣
بمثابـة تغـير موضوعـي هـام في أعمـال اللجنـة. فبغيـة الوفـــاء 
بولايتـها، قـامت اللجنـة منـذ آذار/ مـارس ٢٠٠٠ بتقســيم 
جـدول أعمالهـا إلى جـزء تنفيـذي وجـزء معيـاري. وفضــلاً 
عـن ذلـك، فقـد عقـدت لأول مـرة مناقشـة مواضيعيـــة مــع 
خـبراء دوليـين، مكَّنتـها مـن الانتقـال مـن البيانـات الوطنيــة 
ـــدي في أثنــاء المناقشــة العامــة إلى  الـتي تقـدم علـى نحـو تقلي

مناقشة أكثر دينامية وتفاعلاً بشأن قضايا محددة. 
وأضافت قائلة إن اللجنة حـددت، خـلال دورـا  - ٤٤
الرابعة والأربعين، الأولويات التالية للمضـي في تعزيـز دور 
برنامج المراقبة الدولية للمخدرات بوصفه المنسـق المركـزي 
ـــب علــى  للجـهود الدوليـة لمراقبـة المخـدرات: تخفيـض الطل
المخـدرات، وزيـادة تقـديم الدعـم إلى الحكومـات لمكافحـــة 
الخطـر الـذي تشـكله المخـــدرات المركبــة، وزيــادة الانتبــاه 
لمكافحة مشكلة المخدرات في إفريقيـا، دون إهمـال المنـاطق 

الأخرى. 
وبــالنظر إلى الجــهود الدوليــة لمكافحــة الإرهـــاب  - ٤٥
عمـلاً بقـــرار مجلــس الأمــن ١٣٧٣ (٢٠٠١)، لا بــد مــن 
إيلاء اهتمام أكــبر لأنشـطة برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة 
ــــق بالإســـتراتيجية الخاصـــة  الدوليــة للمخــدرات الــتي تتعل
بأفغانســتان. وقــالت إنــه ينبغــي فــوراً زيــادة المســـاعدات 
ــــار غـــير المشـــروع  المقدمــة إلى البلــدان الــتي تكــافح الاتج
بـالمخدرات في منطقـة آسـيا الوســـطى ولا بــد مــن تعديــل 

الإستراتيجية بحيث تتجلى فيها التطورات الجديدة. 
ومضـت تقـــول إن هنــاك ابتكــاراً آخــر في إطــار  - ٤٦
رئاسة الجمهورية التشيكية للجنة وهـي الاجتماعـات فيمـا 
بــين الــدورات، لإتاحــة الفرصــــة للأعضـــاء كـــي يتلقـــوا 
ـــادلوا الآراء بشــأن المســائل ذات  معلومـات مسـتكملة ويتب
الصلة. كما تمَّ عقد اجتماعات دوريـة بـين مكتـب اللجنـة 
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والمديــر التنفيــذي لبرنــامج المراقبــة الدوليــــة للمخـــدرات، 
وحصل بين اللجنة والهيئة الدولية لمراقبة المخـدرات تفـاعل 

مفيد للطرفين. 
واستأنفت قائلة إن التبرعات المقدمة إلى صنـدوق  - ٤٧
برنامج المراقبة الدولية للمخدرات تشكل ٩٣ في المائة مـن 
جميـــع المـــوارد المتاحـــة للأمـــم المتحـــدة بالنســـــبة لمراقبــــة 
المخدرات، ويتاح الباقي من الميزانية العادية. وإن ذلك هو 
العـــامل الهـــام الوحيـــد الـــذي يحـــدد عملـــها، لأن هـــــذه 
المســاهمات يــتزايد توجيهــها إلى أغــراض معينــة. وإذا مــــا 
انعكـس هـذا الاتجـاه، فـإن البرنـامج ســـوف يحظــى بمرونــة 
أكبر للتصرف إزاء الاحتياجات المتغيرة بسـرعة للبلـدان في 

كفاحها ضد المخدرات. 
وأردفــت تقــــول إنـــه في حـــين أن اللجنـــة تفـــي  - ٤٨
ـــة إلى برنــامج  بولايتـها لتقـديم توجيـهات في السياسـة العام
المراقبة الدولية للمخدرات، فإا اتخـذت مبـادرات جديـدة 
لتوسيع الحوار بشأن المشـاريع بـين البلـدان المانحـة والبلـدان 
المتلقيـة. كذلــك وجــهت اهتمامــاً مــتزايداً لإدارة برنــامج 
المراقبـة الدوليـة للمخـدرات، وسـوف تـؤدي الإصلاحـــات 
الداخلية الجارية داخـل البرنـامج، حسـبما هـو مـأمول، إلى 

استعادة ثقة الدول الأعضاء. 
السـيد أنـدرابي (باكسـتان) قــال إن الاتجــار غــير  - ٤٩
المشروع بالمخدرات والجريمة المنظمـة مترابطـان ويشـكلان 
تحديـاً خطـيراً للأمـن الوطـــني والاســتقرار الاجتمــاعي لأي 
بلد. وإن العولمة أعطـت بعـداً جديـداً لهـذا الـترابط: فاتحـاد 
تجار المخدرات وأفرقة الجريمة المنظمة استغلوا تحرير أسواق 
رؤوس الأمـــوال والأســـواق الماليـــة، والحـــــدود "الهينــــة"، 
ووســــائل الاتصــــال الســــهلة، وتكنولوجيــــات الإعـــــلام 
المتقدمـة. وإن المهمـة الشـاقة لمكافحـة أنشـــطتهم اكتســبت 

أهمية جديدة في أعقـاب الهجمـات الإرهابيـة الأخـيرة علـى 
الولايات المتحدة. 

وأردف يقول إن وفد بلده يشارك في قلـق المديـر  - ٥٠
التنفيـذي لمكتـب الأمـــم المتحــدة لمراقبــة المخــدرات ومنــع 
الجريمة من أن الحظر على زراعـة الخشـخاش الـذي تفرضـه 
حركة طالبان في أفغانستان سيكون مـن الصعـب مواصلتـه 
من جراء الضربــات العسـكرية الأخـيرة في ذلـك البلـد ومـا 
يعقبها من وقف للمعونة الإنسانية العاجلة؛ وإن وفـد بلـده 
يـود أن يقـوم المكتـب برصـد الحالـــة في أفغانســتان وتقــديم 
تقريـر إلى لجنـة المخـدرات. وقـال إن وفـد بلـــده يتفــق مــع 
توصيات المدير التنفيذي بأن يزيد اتمع الدولي من دعمه 
لباكسـتان وجمهوريـة إيـران الإسـلامية وسـائر بلـدان آســـيا 
ـــالمخدرات  الوسـطى المعرضـة لآثـار الاتجـار غـير المشـروع ب
ـــــة  وإســـاءة اســـتعمال المخـــدرات الـــتي تـــؤدي إلى زعزع

الاستقرار. 
ومضى يقول إن مما يبعث على الارتياح أن نعلـم  - ٥١
من تقارير الأمـين العـام الشـاملة أن الزراعـة غـير المشـروعة 
للمخـدرات قـد قضـــي عليــها في عــدة بلــدان مــن خــلال 
التنمية البديلة، وأن التـأكيد يوضـع الآن علـى المواءمـة بـين 
ـــب  سياسـات إنفـاذ القوانـين وتدابـير المراقبـة وتخفيـض الطل
على المخدرات. وينبغي ألا يوضع حـد للولايـات الجديـدة 
لأـا لا بـد منـها لمواجهـة التحديـات المســتجدة. وقــال إن 
اقتراح الأمين العام، فيما يتعلق بمنع ممارسات الفساد، بـأن 
تسـاعد منظومـة الأمـم المتحـــدة الــدول الأعضــاء بتحويــل 
الأموال وردّ الأموال التي تجنى على نحو غـير مشـروع، هـو 
مما يشجع، وكذلك إمكانيـة تقـديم المسـاعدة في مجـال بنـاء 

القدرات من أجل إدارة الحالة. 
ـــائلاً إن باكســتان مــا زالــت ملتزمــة  واسـتأنف ق - ٥٢
بالأهداف المحددة في الدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة 
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العامـة. وقـد حـافظت علـى مركزهـا بعـــدم وجــود زراعــة 
للخشــخاش للســنة الثانيــة علــى التــــوالي نتيجـــة للتدخـــل 
ـــة مــن  الإنمـائي وإجـراءات الإنفـاذ الصارمـة، بمشـاركة فعال
جــانب المنظمــات اتمعيــة. ولتعزيــز مكتســباا ومنــاوأة 
ــــدام  – الخشــخاش نتيجــة لانع الزيــادة في أســعار الأفيــون 
ــــى زراعتـــه في  إنتاجــه في باكســتان والحظــر المفــروض عل
أفغانسـتان، يجـــري التخطيــط لعــدة مشــاريع إنمائيــة عاليــة 

الإنتاجية في المناطق التي كان يزرع فيها الخشخاش. 
وأضاف قائلاً إنه يلزم اعتمـاد إجـراءات مصرفيـة  - ٥٣
أكـثر صرامـة لمكافحـة غسـل الأمـوال، الـذي يوفـر شــريان 
الحياة للجريمة المنظمة عبر الوطنية. غير أن مكتـب المسـاءلة 
ــــابع  الوطنيــة والأنظمــة التدبريــة في مصــرف باكســتان الت
للدولــة نجحــا في تعقــب الــــثروة غـــير المشـــروعة وغســـل 
ـــة حاليــا أن  الأمـوال. ويفـرض علـى جميـع المؤسسـات المالي
تقدم تقارير عن كافة المعاملات النقدية المشـبوهة، ويجـري 

تشكيل هيئة من الخبراء للتحقيق فيها. 
ـــاً التعــاون  واختتـم قـائلاً إن باكسـتان أيـدت دوم - ٥٤
الـدولي لمكافحـة الجريمـة عـبر الوطنيـة. وهـي مصممـة علــى 
جعـل البلـد مـن جديـد خاليـاً مـــن المخــدرات والأسلحـــة، 
وقد اتخذت خطوات فعالة لتحقيق ذلك علـى شـكل حملـة 

لترع الأسلحة وإجراءات مضادة لغسل الأموال. 
ــــالت إن وفـــد  الســيدة تاراســينا (غواتيمــالا): ق - ٥٥
بلدها يؤيد البيانات التي أدلت ا وفود شـيلي بالنيابـة عـن 
فريق ريو، والسلفادور بالنيابة عن بلدان أمريكا الوسـطى، 
والجمهوريـة الدومينيكيـــة فيمــا يتصــل بإجراءــا لمكافحــة 
ــد  مشـكلة المخـدرات في نصـف الكـرة الجنـوبي وعلـى صعي
دون إقليمـي. وإن هـذه المشـكلة تسـبب قلقـاً خاصـاً لـــدى 
ـــل  حكومــة بلدهــا، لا لأن لهــا آثــاراً مباشــرة فحســب، ب
كذلـك لصلاـا بـــالعنف، والقــوة الاقتصاديــة للمنظمــات 

الإجرامية، والفساد المؤسسي والاجتماعي، وأنشطة المافيـا 
الدولية والإرهاب. 

وأضـافت تقـــول إن لــدى غواتيمــالا عــدداً  مــن  - ٥٦
الهيئـات الحكوميـة رفيعـة المسـتوى تعـنى بمكافحـــة الإدمــان 
علـى المخـدرات والاتجـار ـــا، وهــذه الهيئــات علــى صلــة 
وثيقــة بالهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات وبرنــامج الأمـــم 
المتحــــدة للمراقبــــة الدوليــــة للمخــــدرات. وإن مكتــــــب  
المخـدرات التـابع لمكتـــب  المدعــي العــام ناشــط في تنفيــذ 
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لعـــام ١٩٨٨ لمكافحــة الاتجــار غــير 
المشروع بالمخدرات والمؤثـرات العقليـة وهـو مسـؤول عـن 
كسـب التعـاون الإقليمـي والـدولي. كمـــا تم إنشــاء مركــز 
غواتيمالي لرصد المخدرات مهمته توفير المعلومـات، ترعـاه 
حكومـة إسـبانيا ولجنـة البلـدان الأمريكيـــة لمكافحــة إســاءة 

استعمال المخدرات التابعة لمنظمة الدول الأمريكية. 
وأردفــت تقــول إن غواتيمــالا مشــغولة أيضـــاً في  - ٥٧
أنشــطة تخفيــض الطلــب، وتركـــز علـــى الثقافـــة الوقائيـــة 
والإدارة اتمعية الذاتية لزيادة الوعـي بخطـر الإدمـان علـى 
المخدرات وعواقبه. وإن الحكومة تتعاون مـع القطـاع غـير 
الحكومي على تنفيـذ الخطـة الوطنيـة الرئيسـية، وفي الوقـت 
ذاتـه تم عـرض مشـروع قـانون بشـأن غسـل الأمـوال علـــى 
ـــار  الـس الوطـني سيسـهم إلى حـد بعيـد في مكافحـة الاتج

غير المشروع بالمخدرات. 
وأضـافت قائلـة إنـه تم، علـى المســـتوى الإقليمــي،  - ٥٨
التوقيــع علــى اتفاقــات ثنائيــة بــين غواتيمــالا والمكســـيك 
لتحسين نقاط مراقبة الحـدود، ويتـم توفـير الدعـم لمكافحـة 
جـهود منظمـة الـدول الأمريكيـة المناهضـة للمخـدرات مــن 
خلال الآليات المناسبة. وقالت إنـه يجـري توفـير معلومـات 
الاســتخبارات والدعــم الســوقي مــن خــلال وزارة دفـــاع 
غواتيمـــالا لمراكـــز الاســـــتخبارات في أمريكــــا الوســــطى 
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والمكســيك ومنطقــة البحــر الكــاريبي. وفي عــــام ٢٠٠٠، 
ترأسـت غواتيمـالا لجنـة أمريكـا الوسـطى الدائمـــة للقضــاء 
ـــاج المخــدرات والمؤثــرات العقليــة والاتجــار فيــها  علـى إنت
واستهلاكها واستعمالها بشكل غـير مشـروع. وقـد تم مـن 
جديـد  تنشـــيط عــدة هيئــات تابعــة لهــذه اللجنــة ووضــع 

مشروع خطة عمل إقليمية لتخفيض العرض والطلب. 
واختتمـت قائلـة إن وفـــد بلدهــا يــرى أن اللجنــة  - ٥٩
الثالثة هي، على المستوى المتعدد الأطـراف، المنتـدى المثـالي 
لتكـرار تـأييده لتعزيـز الآليـات والإجـــراءات الــتي تتخذهــا 

الأمم المتحدة لمنع الجريمة ومراقبة المخدرات. 
السـيد ألكـلاي (فنــزويلا): أيـــد البيــانين اللذيــن  - ٦٠
أدلى ما وفد شيلي بالنيابـة عـن الـدول الأعضـاء في فريـق 
ريـو ووفـد بوليفيـا بالنيابـة عـن الـدول الأعضـــاء في جماعــة 

دول الأنديز. 
ـــاطع  وقــال إن حكومــة بلــده تديــن علــى نحــو ق - ٦١
ـــير المشــروعة واســتهلاكها، وسلســلة  زراعـة المخـدرات غ
الأنشـــطة المترابطـــة الـــتي تســـتغل فيـــها القيـــم المناهضـــــة  
للمجتمع على نحو يدعـو إلى السـخرية مـن أجـل الحصـول 
على  أرباح سهلة المنـال، ويلـزم اتبـاع ـج متعـدد الأبعـاد 
دينـامي وعـــبر وطــني لمكافحــة هــذا الشــكل مــن أشــكال 
الفساد على أساس طويل الأجل في الداخل والخـارج علـى 

السواء. 
ــــدت، علـــى  ومضــى يقــول إن حكومــة بلــده أي - ٦٢
الصعيد الوطني، التغيـيرات ذات الأثـر البعيـد، المسـتندة إلى 
ـــن الشــفافية في تمويــل الأحــزاب  الدسـتور الجديـد، بـدءاً م
السياسـية ورصـد دخـل السـلطات السياسـية وأصولهـــا مــن 
أجل منع الفساد ومحاربته. كذلك فإا، حرصاً منـها علـى 
الحيلولـــة دون وصـــــول الفســــاد إلى الهيئــــات التشــــريعية 
والتنفيذيـة والقضائيـة، تعـزز الإصلاحـات في القطـاع العــام 

لتحسين المساءلة والاستغناء عـن الروتـين، وإعـادة تشـكيل 
ـــق شــفافية أكــبر لعمليــة اتخــاذ القــرارات  النظـام بغيـة تحقي

الحكومية. 
وقـال إن حكومـــة بلــده، علــى الصعيــد الــدولي،  - ٦٣
أيـدت التعـاون الـدولي، وخصوصـاً مـع الأمـم المتحـــدة، في 
إقامــة نظــم رصــد تتســم بالكفــاءة لمنــع الفســاد والعمــــل 
بالعقوبـات للقضـــاء علــى ممارســات الفســاد. وهــي تحبــذ 
القيام، في إطار الأمم المتحدة، بوضــع صـك دولي لمكافحـة 
الفسـاد ووضـع تنظيـم منـهجي لأحكـام مختلـــف الصكــوك 
القانونيـة القائمـــة، في ضــوء خبرــا في المفاوضــات بشــأن 

اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد. 
وأشار إلى إساءة اسـتعمال تكنولوجيـا المعلومـات  - ٦٤
لأغراض إجرامية، فقـال إن حكومـة بلـده تحبـذ اتبـاع ـج 
متعدد الأطراف لتحسين الأمن من خـلال اتخـاذ إجـراءات 
جماعيــــة لإتاحــــة التعــــاون في مجــــال تحديــــد ومقاضــــــاة  
الأشــخاص الذيــن يرتكبــون أعمــالاً إجراميــة في الفضــــاء 
الحاسـوبي. وإن قـرار الجمعيـة العامـة ٦٣/٥٥ بشـــأن هــذه 
المسألة هو خطوة أولى في اتجاه اتخاذ مبادرات عالميـة يمكـن 
أن تفضــي إلى وضــــع صـــك قـــانوني دولي. وإن الجمعيـــة 
الوطنية الفنـزويلية ما زالت تعمل على سن قانون لمكافحـة 
جرائـم تكنولوجيـا المعلومـات، يشـــمل حمايــة أمــن الدولــة 
وحقوق المواطنين وسـرية الاتصـالات. وهـو يشـتمل علـى 
عقوبات بالنسبة لعدد من هذه الجرائـم وسـيتم اعتمـاده في 

المستقبل العاجل. 
ومضى يقول إن الجمعية الوطنية الفنـزويلية تجري  - ٦٥
مناقشة لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر 
ــــانون الأول/  الوطنيــة، الــتي وقَّعــت عليــها فنـــزويلا في ك
ديسـمبر ٢٠٠٠، مـن أجـل التصديـق عليـها. فـهذا الصــك 
ذو أهمية أساسية لأن موقع فنــزويلا الجغـرافي يسـاعد علـى 
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ــــوال،  الاتجـــار غـــير المشـــروع بـــالمخدرات، وغســـل الأم
ـــة الدوليــة كمــا يســهل  واسـتبعاد أنشـطة المنظمـات الجنائي
اتخاذ الإجراءات لمكافحة تلك الفئـات للأسـباب الجغرافيـة 

نفسها. 
وأردف يقــــــول إن فنـــــــزويلا، فيمــــــا يتصــــــل  - ٦٦
بـالمخدرات، لم تركـــز اســتراتيجيتها الوطنيــة علــى مراقبــة 
الاتجـار غـير المشـــروع ــا وحظــره وقمعــه فحســب، بــل 
كذلـــك علـــى المنـــع وإعـــادة التـــأهيل وإعـــادة الإدمــــاج 
ـــــط  الاجتمـــاعي، والتحقيـــق في الأمـــوال ومراقبتـــها وضب
السـلائف الكيميائيـة. وفي الآونـة الأخـــيرة، تركــز الانتبــاه 
على المنع، والتعليم، واتجاهات إسـاءة اسـتعمال المخـدرات  
– لا سيما أطفال الشوارع، الذين  لدى الأطفال والشباب 
تجعلهم حالتهم معرضين على نحو خاص. فإساءة اســتعمال 
المخدرات تحدث علـى نحـو متــزايد في عمـر مبكـر؛ لذلـك 
يجب أن تترافق سياسات المنـع مـع تعبئـة اتمـع، وتضـامن 
الإجــراءات، والتعــاون مــع الآبــاء والمعلمــين، ومشــــاركة 
المؤسسات التي  تستطيع أن تتواصل على نحو مناسـب مـع 
القطاعـات المتـأثرة. أمـا علـى الصعيـــد الــدولي، فيجــب أن  
تعــالج هــذه المشــكلة علــى أســــاس المســـاواة، والتبادليـــة، 
وتقاســم المســؤولية، واحـــترام ســـيادة الـــدول وســـلامتها 
الإقليميـة، مـع اعتبـار خطـورة إسـاءة اســـتعمال المخــدرات 
علــى البشــرية ككــل. وقــال إن فنـــزويلا تــرى أيضــــاً أن 
المسـألة المعقـدة لانتقـال محـاصيل المخـدرات غـير المشـــروعة 
ينبغي أن تحظى بمزيد من التعاون من جانب اتمع الدولي 

لكي يمكن الحد منها بالجهود المشتركة. 
واستأنف قائلاً إن فنــزويلا تعتـبر أن مبـدأ تقاسـم  - ٦٧
المسؤولية ينبغي أن يشتمل على اتخـاذ الإجـراءات لمكافحـة 
الاتجار غير المشروع بالمخدرات. وينبغي للدول المتـأثرة أن 
تتلقى الدعم والتعاون من اتمع الدولي كي يمكِّـن وجـود 
ج متوازن من اتخـاذ إجـراءات مشـتركة لمنـع الاتجـار غـير 

المشـروع بـالمخدرات، الـذي يولـد الجرائـم المرتبطـــة بــه في 
غـالب الأحيـان. وإن مـن شـأن ذلـك أن يـؤدي  إلى خلـــق 
روح دولية جديدة تكـون فيـها مكافحـة المخـدرات حجـر 

الزاوية. 
 

رفعت الجلسة الساعة ١٦/٥٠ 
 __________________


